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Un racconto armeno

N CACCIATORE aveva una figlia
di nome Varsenik, pigra da non
immaginare, proprio senza la mini-
ma voglia di lavorare. Passava il
giorno, arrivava la sera, ma lei non
muoveva un dito. Per giunta la ma-
- dre neanche le diceva: « Figlia, al-
zati dal letto e fa’ qualcosa ».
Cosi ogni giorno Varsenik diventa-
va piu pigra. Il povero cacciatore
raccomandava sempre alla moglie

I due bugiardi

UESTA & la storia di due g
Vedete un po’ come tentavano di imbrogliar<i a vieenda.
Diceva la Volpe: — Tu canti bene as~ai. compare. Ma ricordo
che il tuo babbo sapeva cantare anche ~tando ritto <t una gamba

sola. Il Gallo. gelo~o della gloria paterna. =i rizzo subito su

una sola zampa.

ran bugsiardi: Ia Volpe e il Gallo.
& I

di non lasciare la figlia senza far
nulla. Ma la moglie ncanche lo sen-
tiva, e poiché egli stava tutto il
giorno fuori a cacciare, non poteva
seguire la figlia.

Quando Varsenik divento piu gran-
de. divento piu grande anche la tri-
stezza del padre. Ogni giorno, infat-
ti, la figlia diventava piu pigra.

Dopo la morte della madre, di-
vento addirittura insopportabile. Non
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— Bene — disce la Volpe
— Pero ricordo che tuo padre
cantava meglio con gli oechi
chiusi.

Il Gallo chiuse gli occhi. ma
la Volpe allora gli ~alto addos-
so e si preparo a fare un hel
pranzetto.

Toeed allara al Gallo inven-
tare bugie per salvarsi la pelle,

— Brava — disse — mi hai
catturato. Ma ricordo che tuo
nonno, quando catturiva i ne-
mici. ballava la danza della vit-
toria.

La Volpe. per non essere da
meno del nonno. intono una
sanzone di villoria e si mise
a ballare. 11 Gallo. allora, sal-
10 su un ramo alto. A vedersi
fuggire il pranzo. la Volpe rac-
catto due foglie secche e disse:
— Caro compare Gallo. mi ha
seritto il re del Portogallo. To
perd non so leggere la lettera:
me la leggi tu che set bravo?

I Gallo stava per abboeca-
re alla nuova trappola. ma si
ricordd in tempo del pericolo.
— Mi dispiace. comare: vedo
arrivare del caceiatori. Forse
faresti bene a metterti in salvo.

La Volpe =tavolta dovette
darcela a gambe: ma il Gallo
imparo a stare attento

solo non faceva nulla, ma se pren-
deva un piatto le scivolava dalle
mani e lo rompeva: faceva cadcere
ogni cosa dove passava, il suo ve-
stito finiva sempre strappato da
qualche chiodo.

Il povero cacciatore sapeva che
la pigrizia € un gran difetto, ma
non poteva aiutare la figlia in alcun
modo. A pensarci non trovava pace.
Dove andava, con chi parlava, sem-
pre chiedeva la stessa cosa: come
fare perché sua figlia prendesse a
cuore qualche lavoro. Ma chi lo sen-
tiva, scuoteva la testa e diceva:

— Tale la madre, cosi sara la fi-
glia.

1l cacciatore continuava a doman-
dare a tutti, finché un giorno, lor-
nando a casa dalla caccia, incontro
nel bosco un ‘ecchio che si chiama-
va Avet.

Nonno Avet era moito saggio: gli
anni avevano inargentato i suoi ca-
pelli, ma continuava a lavorare, sen-
za farsi aiutare da nessuno. Per lui
la serenita e la felicita erano una
cosa sola col lavoro e con l'affelto
che nutriva per la sua vecchia
moglie.

Sapendo quanto era saggio, il cac-
ciatore gli racconto di sua figlia e
chiese un consiglio.

Nonno Avet lo ascolto attentamen-
te, poi disse:

— Vedrai, tua figlia cambiera se
per un po’ di tempo la lascerai abi-
tare da noi.

— Davvero non sara pitt pigra?

— Ci pensero io.

Ando a prendere la figlia ¢ la por-
to da nonno Avet,

— Varsenik, figlia mia — le disse

— jo vado a caccia per un lungo pe-,

riodo. Tu rimarrai con nonno Avet
e nonna Naslu, cosi non sarai sola.
Quando tornero dalla caccia, ti ri-
porterd a casa.

Varsenik rimase da nonno Avet.
Ma suo padre non ando a caccia:
tornd a casa, essendo gia d'accordo
col vecchio che sarebbe tornato
quando questi lo avesse chiamato.

La mattina dopo nonno Avet e
nonna Nasla si alzarono di buon’ora.
Varsenik, che pure era sveglia, con-
tinuava a stare a letto, a rigirarsi
pigramente sotto le coperte.

Le ore passavano, ma Varsenik
non si alzava e non si vestiva. Non-
na Naslu preparo la tavola, i due
vecchi sedettero senza chiamare la
ragazza. Nonno Avet disse:

— Chi lavorera oggi?

— Tu ed io — rispose nonna Naslu.

Mangiarono, sparecchiarono, e cia-
scuno se ne ando per le sue fac-
cende.

Varsenik aspetto. Ma, aspetta
aspetta, nessuno veniva ad aiutar-
la a vestirsi. Cosi, girandosi e ri-
girandosi, rimase a letto fino a sera.

La sera, stanchi per il lavore, non-
no Avet e la moglie tornarono a casa.

Z
<

Varsenik era ancora a letto, la
casa sporca, le galline non avevano
avuto il mangime. I due neppure la
guardarono.

Pulirono la casa, dettero da man-
giare alle galline, si prepararono la
cena e andarono a dormire.

Varsenik non poteva dormire per
la fame, ma nessuno le offri un pez-
zetto di pane.

Al mattino, di buon’ora, nonno Avet
e sua moglie si alzarono. Varsenik
ferma a letto. Nonna Naslu preparo
la tavola, e il nonno disse:

— Chi lavorera?

— Tu ed io — rispose nonna Naslu.

— Chi mangera?

— Tu ed jo — disse nonna Naslt.

Varsenik, a letto, aveva ancora
pit fame: guardava cosa sarcbhe
successo, ma nessuno le rivolgeva
la parola.

I due vecchi mangiarono e di nuo-
ve andarono a lavorare.

La sera, quando tornareno, vide-
ro Varsenik vestita, i letti rifatti, le
galline sazie, la casa pulita.

Nonno Avet, visto questo, dette a
Varsenik un po’ di pane,

Varsenik mangio e intanto pen-
sava:

— Se mi hanno dato un pezzelto
di pane perché mi sonc vestita e ho
rifatto i letti, chissa che cosa mi
daranno se domani lavorerd di piu.

I.a mattina dopo i vecchi erano an-
cora a letto, quando Varsenik si alzo,
rifece il letto, e puli la casa.

Poco dopo i vecchi si alzarono e
videro tutto in ordine. Allegri, pre-
pararono la tavola e chiamarono
Varsenik perché mangiasse con loro.

Da quel giorno, a poco a poco,
Varsenik comincio a lavorare. Non-
na Naslu le insegno a tessere i tap-
peti, a cucire, a preparare da man-
giare, a rammendare. Cosi Varsenik
prese tanto gusto al lavoro, che non
era piu capace di stare senza [ar
niente.

Quando nonno Avet vide che Var-
senik era diventata un'altra, chia-
mo il padre.

Arrivo il cacciatore e subito do-
mando della figlia.

— Parlale tu stesso — disse non-
no Avet, e chiamo Varsenik che sta-
va cuocendo la minestra. La ragaz-
za abbraccio il padre con le lacrime
agli occhi, lo bacio e domando della
casa.

— Padre — disse poi — il tempo
€ oro, non rimaniamo senza far nul-
la. Mentre parli, pulisci l'aglio: io
intanto preparero la salsa.

Diede al padre l'aglio da pulire e
ritorno al suo lavoro,

Il padre si rivolse commosso a
nonno Avet e gli strinse la mano con
riconoscenza: sua figlia era guarita.

Qui finisce la mia favola e comin-
cia la vita nuova di Varsenik.
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